
«Панк Хазард изначально был исследовательской лабораторией Морского Дозора. Многие
технологические продукты Дозора, были открыты здесь, включая боевые корабли покрытых
кайросэкой, это важная база, уступающая только штабу».

Контр-адмирал рядом с Джоном, был адмиралом, работавшим в Новом Мире. Его перевели в
штаб во время войны, он вернулся в Новый Мир с Джоном и остальными, в качестве их
проводника.

«Но, к сожалению, два года назад на исследовательской базе произошла авария, во время
эксперимента произошла утечка большого количества ядовитого газа, из-за чего весь остров
превратился в мертвый остров. Но не так давно, ядовитый газ рассеялся, этот остров уже был
разрушен, поэтому он стал местом дуэли между адмиралом Сакадзуки и адмиралом
Кудзаном».

«Есть ли люди, живущие на этом острове?», — спросил Джон контр-адмирала Коннота.

Хотя он и знал некоторые секреты Панк Хазарда из аниме, все это произойдет два года спустя,
и он не знал, что тут происходит сейчас.

Коннот ответил: «Да, в прошлом, в целях исследования здесь было заключено много
заключенных, кроме тех, кого увезли, были и те, кто умер от ядовитого газа, но было и много
тех, кто перенес ядовитый газ и выжил, они должны быть на этом острове»

«Пойдем, пойдем и посмотрим, может быть, мы найдем что-то интересное».

Коннот не знал текущей ситуации в Панк Хазарде, но Джон, смотревший аниме понимал, что
ученый Цезарь скорее всего, вернулся в Панк Хазард и начал свой зловещие эксперименты.

Джону был отвратителен этот ученый, использовавший в своих экспериментах невинных детей,
этого он не мог простить.

Если бы он не сталкивался с ним раньше, все было бы в порядке, но теперь, оказавшись в Панк
Хазарде, он должен был найти способ избавиться от Цезаря, чтобы в будущем не страдали
невинные дети.

Внезапно Джон повернул голову на северо-запад, и торжественно сказал: «Началось?»

Когда Коннот услышал слова Джона, он взволнованно спросил: «Это адмирал Сакадзуки и
адмирал Кудзан сражаются?»

Джон сказал: «Судя по твоему виду, тебе это очень интересно, поэтому тебе не нужно
сопровождать меня, иди и посмотри на их дуэль».

Коннот немного подумал и ответил: «Мне очень интересно. В конце концов, адмиралы
Сакадзуки и Кудзан — одни из сильнейших в мире, и их битва должна быть очень
захватывающей».

«Но лучше об этом забыть, их способности слишком страшны, будет неприятно, если я попаду
под перекрестный огонь, и повлияю на ход битвы».

Конноту было интересно, но он сильно боялся способностей Сакадзуки и Кудзана, первый был
логией магмы, а второй – логией холода, и неважно, пострадает ли он от магмы или от холода,
для него это будет очень вредно.



Поэтому Коннот и не думал наблюдать за поединком Сакадзуки и Кудзана, с близкого
расстояния.

«Значит, ты продолжишь бродить по острову вместе со мной?» — спросил Джон.

Коннот кивнул, а затем с любопытством спросил: «Мистер Джон, вы не беспокоитесь об
адмиралах Сакадзуки и Кудзане?»

Поскольку у Джона не было воинского звания или должности, Коннот назвал Джона "Мистер",
чтобы выразить свое уважение.

«Зачем беспокоиться?»

Джон с улыбкой сказал: «Сакадзуки и Кудзан оба монстры. Даже если они выложатся на
полную, они не убьют друг друга. Более того, это только начало. Если они захотят определить
победителя, им потребуется как минимум несколько дней».

Коннот закатил глаза: «Мистер Джон, как вы думаете, у кого больше шансов на победу, у
адмирала Сакадзуки или адмирала Кудзана?»

Как только он закончил говорить, он увидел, что Джон смотрит на него с полуулыбкой, из-за
чего Коннот неловко сказал.

«Мистер Джон, мне просто любопытно, только любопытство, ничего больше. Уровень
противостояния между адмиралом Сакадзуки и адмиралом Кудзаном слишком далек от меня,
но вы должны быть в состоянии увидеть разницу между ними, не так ли?»

Боевая мощь Джона в полной мере проявилась во время войны, любой дозорный
участвовавший в войне, почувствовал бы, что сейчас Джон - самый сильный дозорный, даже
три адмирала не могли сравниться с ним.

«Ты слишком много думаешь, даже я не могу сказать, кто из них в итоге победит, потому что
боевая мощь - это не детская борьба, здесь нельзя полагаться только на силу, но и на время,
окружение, интеллект, временные характеристики и т.д. Все, что я могу сказать, что у обоих
есть шансы на победу».

Джон говорит правду. Хоть он и отдаёт предпочтения Сакадзуки, но Кудзан очень силен. Если
Сакадзуки будет неосторожен, то может проиграть, поэтому он не будет давать ответа, пока не
будет победителя и проигравшего.

«Не обращайте на них внимания, они закончат нескоро, давай продолжим прогулку».

«Да, мистер Джон».

После того, как Джон и остальные высадились в Панк Хазард, люди живущие в Панк Хазарде,
уже обнаружили их и немедленно уведомили нынешнего правителя Панк Хазард.

Господин Цезарь Клаун!

Цезарь первоначально был членом «Научного отдела» Дозора, и был коллегой Вегапанка,
умнейшего ученого в мире. Однако он был слишком радикален в своих взглядах, и часто
проводил бесчеловечные эксперименты, поэтому был изгнан из "Научного отдела" и объявлен
в розыск



Причина, по которой Панк Хазард стал мертвым островом, заключалась в экспериментах
Цезаря, в результате которых на остров распространилось большое количество ядовитого газа,
и виновником этого стал Цезарь.

Хотя Цезарь впоследствии был схвачен, ему удалось сбежать с корабля-тюрьмы и вернуться на
Панк Хазард.

Убрав ядовитый газ с Панк Хазард, Цезарь занял это место в качестве своей базы, и продолжил
проводить бесчеловечные и злобные эксперименты.

Хотя Цезарь оставался в научно-исследовательском институте для проведения экспериментов,
он не забывал следить за островом, поэтому вскоре после того, как Джон и остальные
высадились на острове, он быстро узнал об этом.

Поскольку еще не прошло двух лет, среди подчинённых Цезаря не было сильных людей, только
несколько людей из числа заключенных.

Когда Цезарь через наблюдение узнал, что пришли - дозорные, он сразу же решил отступить в
исследовательский институт.

Сейчас его разыскивает Дозор. Хотя он и логия, но не очень уверен в своих силах. Чтобы не
раскрыть себя, он и не думал высовываться.

Если бы пришли только Сакадзуки и Кузан, то никто бы его не нашел, но к сожалению, в этот
раз с ними пришел еще и Джон.

Узнав, что дозорные вошли на остров, Цезарь отказался от своего эксперимента, особенно
после большого переполоха, вызванного битвой между Сакадзуки и Кудзаном, он решил просто
наблюдать.

Хотя Коннот имеет определенное представление о Панк Хазарде, он был здесь всего один раз и
не заходил в ключевые зоны, поэтому точная ситуация ему не известна.

Джон тоже не знал обстановки, но это не мешает ему искать. Благодаря воле наблюдения, он
мог полностью охватить весь этот остров, и безошибочно находить ауру человека.

Если он сможет найти людей на острове, то сможет найти и свою цель.

Когда Джон вел Коннота за собой, раздался еще один ужасающий звук, заставивший Джона
покачать головой.

Сакадзуки и Кудзан очень молоды. Сколько времени прошло с тех пор, как они начали
сражение? Они уже вызвали такой большой переполох. Если они будут так драться десять дней
и десять ночей, то остров не выдержит их.

Хотя в аниме и говорилось, что Сакадзуки и Кудзан сражались десять дней и десять ночей,
прежде чем определили победителя, Джон не был настолько наивен, чтобы думать, что они
действительно сражались десять дней и десять ночей.

Сакадзуки и Кудзан очень сильны, но как бы они ни были сильны, они не смогли сражаться
десять дней и десять ночей подряд.

Даже Джон, обладающий удивительной физической силой, не смог бы долго продержаться,



если бы сражался с противниками такого же уровня, в полную силу. Но если бы было много
растений, из которых он мог бы черпать растительную энергию, он возможно, смог бы
продержаться.

Но Сакадзуки и Кудзан не обладают его способностями, поэтому постоянно им сражаться
невозможно.

Со способностями Сакадзуки и Кудзана, если бы они действительно сражались без страха, то
даже такой большой остров, как Панк Хазард, был бы ими потоплен, поэтому они более или
менее сдерживали себя.

Под предводительством Джона, они вскоре пришли к руинам.

«Это бывший институт Научного отдела?»

Коннот с удивлением посмотрел на исследовательский институт.

Джон сказал: «Если быть точным, то это должен быть один из институтов».

Конечно, огромный Панк Хазард не может иметь только один научно-исследовательский
институт, он пришел сюда только потому, что чувствовал здесь ауры людей.

«Тогда, что мы здесь делаем?», – озадаченно спросил Коннот.

«Здесь есть человеческие ауры, здесь должны жить люди», — сказал Джон.

Коннот не воспринял это всерьез: «Даже если есть люди, они должны быть заключенными.
Зачем мы их ищем?»

Джон сказал: «Раз уж я здесь, то должен найти себе занятие, по данным разведки, на этом
острове изначально было большое количество ядовитого газа, но мы прошли весь путь сюда, а
ядовитого газа мы не нашли, ядовитый газ так быстро не рассеется, очень вероятно, что это
было сделано рукотворно».

«Э, да, я не подумал об этом».

Получив напоминание Джона, Коннот кое-что понял, было бы хорошо, если бы они не нашли
ядовитый газ когда были в периферии, но теперь, когда они углубились, они не нашли и
намека на ядовитый газ, что было немного странно, и совершенно не соответствовало данным
разведки.

«Пойдем, зайдем внутрь, найдем людей и узнаем, что происходит».

Джон взял на себя инициативу, Коннот последовал за ним, и они вдвоем вошли в институт.

«Удивительно, они действительно нашли это место и осмелились войти, черт возьми, мы
должны покончить с ними, это место не должно быть раскрыто».

Когда Джон и Коннот вошли в научно-исследовательский институт, их обнаружил Цезарь, его
лицо было мрачным, а глаза полны намерения убить.

Он спрятался здесь, чтобы проводить эксперименты, но если его обнаружат дозорные, то он не
сможет проводить эксперименты, и даже может стать мишенью для дозорных, поэтому лучший
способ - избавиться от этих двух дозорных.



Подумав об этом, Цезарь немедленно покинул лабораторию, ему хорошо знакомо это место, и
обладая силой логии, он уверен, что сможет избавиться от этих двух дозорных.

Благодаря сильной воле наблюдения Джона, он быстро обнаружил двух человек с нормальной
верхней частью тела, но с механическими ногами в нижней части тела.

Но чего Джон и остальные не ожидали, так это того, что они сразу же закричали от ужаса,
увидев их.

«Дозорные, тут дозорные, доложите господину Цезарю, сюда прорвались дозорные».

Изначально эти двое были заключенными на острове, после заражения ядовитым газом они
потеряли функции нижней половины тела, пока Цезарь не вернулся сюда и не установил им
механические ноги, они смогли восстановить свою подвижность, но ценой этого, было
служению Цезарю в качестве его подчиненных.

Вот почему они так отреагировали, когда увидели Джона и Коннота.

Не дав Джону сделать и шага, Коннат первым использовал сору, чтобы оказаться позади них,
эти двое с трудом передвигавшихся людей, были мигом им пленены.

«Скажите, кто вы? Почему вы прячетесь здесь?», - Коннот громко спросил этих двух.

Эти двое были бесхребетными. После того, как их поймали, они отказались от сопротивления,
и признались во всем Конноту.

«Мистер Джон, я вспомнил, что наш флот действительно хотел арестовать ученого по имени
Цезарь, но я не знаю, что произошло потом. Я не ожидал, что он сможет сбежать, и осмелился
вернуться, чтобы продолжить эксперименты»

«Цезарь?»

Это не превзошло ожидания Джона. Кажется, что история Панк Хазарда повторилась. Теперь,
раз Цезарь тут, он не может отпустить его.

«Теперь, раз мы узнали где он, мы не можем отпустить его, я тоже слышал о нем, когда-то он
был ученым под началом Вегапанка, но он чрезвычайно жестокий человек. Мы не можем,
позволить ему бесчинствовать».

«Предоставьте это мне, и я сейчас же пойду и поймаю его».

Коннот уверенно похлопал себя по груди, по его мнению, это был всего лишь ученый. Он был
контр-адмиралом, поэтому он сможет одолеть его.

Но не успел он начать действовать, как произошел несчастный случай. Внезапно из конца
коридора выплыло облако газа. Он был темного цвета, и был похож на ядовитый газ.

«Ш-ш-ш-ш…»

Издалека донесся странный смех, а газ в конце коридора быстро собрался и превратился в
длинноволосого мужчину в плаще, который выглядел так, будто на него наложили сильный
грим.

«Господин Цезарь, спасите нас».



Двое заключенных, которых Коннот пленил, взволнованно закричали, увидев этого человека.

«Он Цезарь?» Коннот отшвырнул двух человек в сторону, и с любопытством посмотрел на
Цезаря.

«Дозорный, этот остров заброшен, почему ты все еще приезжаешь сюда?»

Цезарь резко спросил Джона и Коннота: по его мнению, появление Джона и остальных
нарушило его эксперимент, что было непростительным грехом.

Коннот недовольно фыркнул: «Вы разыскиваемый преступник, Цезарь Клаун? Как вы посмели
вернуться? Если бы мы не забрели сюда случайно, неизвестно, как долго вы бы скрывались у
нас. Мы воспользуемся этой возможностью, чтобы арестовать вас».

«Ш-ш-ш-ш…»

Цезарь не знал, кто такие Джон и Коннот, и думал, что они обычные дозорные, поэтому он
пренебрежительно рассмеялся: «Это я должен вас прикончить, но так получилось, что у меня
недостаточно людей, для экспериментов, поэтому я использую вас, чтобы восполнить
численность подопытных».

«Я позволю вам увидеть силу величайшего ученого в мире, Цезаря Клауна».

Глядя на высокомерного Цезаря, Джон потерял дар речи: он был уродлив, но все равно вел
себя странно.

Коннот был явно недоволен высокомерием Цезаря, он быстро бросился на Цезаря, но его атака
прошла прямо сквозь тело Цезаря.

«Хе-хе-хе-хе…» Цезарь торжествующе засмеялся: «Глупый дозорный, примешь мой удар?»

«Газовое лассо!»

Вокруг Коннота появилось похожее на газ газовое лассо, поймавшее его в ловушку, а над его
головой появилось облако газа. Коннот не осознавал проблемы и спокойно дышал, так что он
вдохнул газ, и потерял сознание.

«бум!»

«Хорошо!»

Увидев, что Коннота на самом деле проиграл Цезарю, Джон сильно выругался, Коннот он был
контр-адмиралом, но его так легко вырубили.

Цезарь увидев, что он расправился с одним из своих противников, торжествующе улыбнулся,
он был вполне доволен своими способностями, и тут же посмотрел на Джона.

«Теперь твоя очередь принять мою кару…»

«бум!»

Цезарь парящий в воздухе, не успел закончить свои слова, как получил сильный удар по
голове, и упал на землю.



«Ай!»

Жалобно закричал Цезарь и попытался подняться с земли, но в следующее мгновение на него
снова обрушилась огромная сила, и все его тело оказалось в земле, неспособное двигаться.

«Как это возможно, как ты мог ударить меня?» Цезарь повернул голову, посмотрел
наступившего на него Джона, и в шоке спросил.

Джон ударил его по лицу, и лицо Цезаря распухло на месте.

«С такими мозгами, как ты смог стать ученым?»

«Не будь слишком высокомерным, я…»

«Треск, треск, треск, треск!»

Снова раздалось несколько последовательных пощечин, от которых Цезарь прямо-таки
остолбенел.

«Если ты еще раз посмеешь говорить глупости, я убью тебя».

Хотя голова Цезаря гудела от пощечины, он не осмелился ничего сказать, когда услышал слова
Джона.

«Разбуди его».

Джон отдал приказ Цезарю, а затем отпустил его.

В тот момент, когда Джон расслабился, Цезарь воспользовался возможностью и атаковал
Джона.

«бум!»

Неудивительно, что Цезарь снова упал на землю.

«Можешь продолжать, я хочу посмотреть, сколько ударов ты сможешь выдержать».

Теперь Цезарь не решился атаковать, а превратился в газ и приготовился убегать, но результат
был все тот же, он все так же получал пощечины от Джона, и один за другим удары по голове.

«Ааа, перестань бить, перестань бить, я не убегу, не сбегу».

Джон холодно сказал: «Разбуди его».

Всего за несколько минут Цезарь был ужасно изуродован Джоном: его нос был в синяках, лицо
распухло, а тело было покрыто ранами, он больше не смел бежать, не говоря уже о борьбе.

Сила этого человека, травмировало сознание Цезаря.

В голове он строил догадки о личности Джона, но не решался остановиться, выводя токсины из
тела Коннота.

Коннот проснулся от неожиданности, потряс головой, затем вскочил и принял боевую стойку.

Но когда он увидел стоящего рядом Джона и дрожащего в отдалении Цезаря, его лицо



изменилось до цвета свиной печени.

«Мистер Джон, я, я».

На глазах у Джона, он проиграл за одну секунду, Коннот почувствовал, что потерял все свое
лицо.

Джон махнул рукой: «Хорошо, отправь сообщение солдатам на военном корабле, скажи им,
чтобы они принесли сюда кандалы из кайросеки, и забрали его на корабль».

«Не надо, не надо, господин, не арестовывайте меня, не отправляйте в тюрьму, я могу
послужить вам, я ученый, я очень силён, я могу создавать дьявольские фрукты, и я могу
исследовать много всего полезного, я обязательно буду вам полезен…»

Не удержавшись, Цезарь поспешил горько заплакать, упал перед Джоном и стал просить
прощения, надеясь, что Джон его отпустит.

Джон пренебрежительно спросил: «Ты так же хорош, как Вегапанк?»

Как только Цезарь услышал имя Вегапанка, он тут же забыл свой страх перед Джоном:
«Вегапанк – идиот, он великий, но я еще выше его, я смею делать то, что он не смеет делать, и
то, что он не может сделать, я в состоянии сделать».

«бум!»

Джону было лень слушать его бред, поэтому он ударом заставил его потерять сознание. Цезарь
очень полезен, но он не может этим воспользоваться.

Однако это не значит, что Цезарь бесполезен, независимо от того, сможет он его использовать
или нет, ему еще нужно подождать, если его план не сработает, способности Цезаря могут
пригодиться.

Но в любом случае, было бы правильно сначала арестовать его.

Коннот подошел к Цезарю и отвесил ему пару гневных пинков, явно расстроенный таким
унижением.

Джон больше не возился с этим, вместо этого он бродил по научно-исследовательскому
институту в одиночестве.

Это лагерь Цезаря. Хотя Цезарь уже очень давно не контролирует это место, у него есть все,
что ему нужно.

В лабораторию Цезаря он тоже заглянул, увидел множество образцов ядовитых газов и т.д, а
также некоторые предметы, назначение которых он не понял, но больше всего его потряс один
из экспериментов.

Эксперимент по гигантизации человека.

Причина, по которой Джон смог отличить этот эксперимент, заключалась в том, что он видел
подопытных, нескольких мертвых человеческих детей, Среди этих мертвых человеческих
детей, некоторые были намного крупнее других детей.

Не задумываясь, он понял, что эти дети были подопытными Цезаря в гигантизации человека.



Помимо трупов в лаборатории, он обнаружил несколько трупов в других помещениях
института, как взрослых, так и детей, а также живых, заключенных в тюрьму людей,
большинство из которых были детьми.

Это очень разозлило Джона. Хотя он не знал происхождения этих детей, ему не нужно было об
этом думать. Должно быть, они были похищены Цезарем и его подчиненными.

Хотя использование заключенных, приговоренных к смертной казни, в качестве подопытных
тоже противоречило гуманности, Джон мог хотя бы смириться с этим, но использование в
качестве подопытных обычных людей и даже детей было для него просто неприемлемо.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод

http://tl.rulate.ru/book/68567/3488561


